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1 Anvandarrad

1.1 Anvandarvagledning

Férutséttning
Las dessa anvisningar innan du anvander produkten férsta gangen for att undvika
felaktigt handhavande och skador.

Den forsta versionen av detta dokument utarbetades pa tyska.

1.1.1 Leveransomfang Dokumentation

Den dokumentation som medféljer produkten férKaVo In eXam bestar av féljande
delar. Dessa kan i forekommande fall efterbestallas fran KaVo:

= Bruksanvisning

* Monteringsanvisning

= Kunddokument

1.1.2 Férkortningar

For- Forklaring

kort-

ning

BA Bruksanvisning

SA Skoétselanvisning

MA Monteringsanvisning

TA Teknikeranvisning

STK |Séakerhetstekniska kontroller
IEC International Electrotechnical Commission
RA Reparationsanvisning

EMT |Elektromagnetisk talighet

1.1.3 Anvanda symboler

Symboler i detta dokument

Se kapitel Sakerhet/Varningssymbol

Viktig information for driftspersonal och tekniker

Se upp! Joniserad stralning!

Laserstrale
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Denna produkt ar CE-markt (CE = Communauté Européenne) enligt be-
stammelserna i direktivet 93/42/EU 1993-06-14 for medicinska produkter.

Uppmaning till atgard

Symboler pa mandverenheten och réntgenhuvudet

kV-knapp

Symbol "Folj bruksanvisningen!”

Aktivering av rontgenstralningen

Bitewing-funktion i omradet "kindtédnder”

Bitewing-funktion i omradet "hérntédnder/framtander”

Kontrollampa som anger pagaende rontgenstralning

Dig eXam-knapp
Dosgrundinstallning film (7 mA), digital bildmottagare (4 mA).

Valknapp for vuxen/barn

108 1720801 )

Val av ocklusalfunktion

Knappar fér dosgrundinstallining

Symbol som anger joniserande stralning

Sympoler pa markskyltarna

Anvandningsdel typ B [IEC 878-02-02]

Fokusstorlek [IEC 417-5326-a]

m >

CE-markning
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Stralfiltrering [IEC 417-5381]

S

Markning rontgenror [IEC 417-5381]
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CSA-markning




Folj bruksanvisningen!

Anvisningar for avfallshantering, se Korrekt anvandning

1.1.4 Definitioner

Definition Forklaring
Fokus-hudavstand (FHA)® anger
avstandet mellan brannpunkten och pa-
tientens hud. Darvid ligger brannpunkten
i skarningspunkten mellan de bada ax-
larna som kannetecknas av brannpunkt-
markeringarna®@ .




1.2 Malgrupp

Dessa dokument riktar sig till tansldkare anstéllda i deras kliniker samt medarbetare
i kliniker som enligt bestdmmelserna i det aktuella landet far anvanda réntgenu-
trustning och som besitter erforderlig fackkunskap.
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1.3 Service

Service Hotline:

++ 49 (0) 7531 56-2900

Service.Roentgen@kavo.com

Glom inte att alltid uppge produktens serienummer vid fragor!
Mer information under: www.kavo.com

1.3.1 For Nordamerika

GENDEX Dental Systems
019 West Oakton Street
Des Plaines, IL 60018-1884
USA

+1 (847) 640-48 00



1.4 Garantivillkor

KaVo garanterar gentemot slutkunden for den i 6verlatelseprotokollet namnda pro-
dukten fullgbrande av garantin for felfri funktion, felfrihet i material eller utférande
for tidslangden 12 manader fran inképsdatum under féljande villkor:

Vid begrundade ansprak betraffande brister och underleveranser levererar KaVo
antingen kostnadsfri ersattningsleverans eller reparation. KaVo forbehaller sig rat-
ten att utféra en reparation.

Andra krav, av vad for slag som helst, i synnerhet skadestandskrav, ar uteslutna.
Vid fall av férsening och grova felaktigheter eller avsikter géller detta endast savitt
det inte moéter hinder i form av enligt lag tvingande féreskrifter.

KaVo ansvarar inte for defekter och deras foljder som har uppstatt pa grund av
naturligt slitage, felaktig rengoring eller felaktigt underhall, brott mot anvandnings-,
underhalla- eller anslutningsforeskrifterna, forkalkning eller korrosion, féroreningar
i luft- eller vattenforsorjningen eller kemisk eller elektrisk paverkan som ar ovanliga
eller ej tillatna enligt gallande foreskrifter.

Garantifullgérandet omfattar generellt inte lampor, glasvaror, gummidelar och farg-
bestandigheten hos plast.

Ansvar ar uteslutet nar skador eller dess foljder beror pa att kunden eller tredje part
gor ingrepp i eller forandringar pa produkten.

Krav pa detta garantifullgérande kan endast havdas om den till produkten tillhérande
Overlatelseprotokollet (kopia) skickas in till KaVo och originalet kan visas upp genom
anvandaren.



1.5 Inskréankning av garantidtagandena

Vi ansvarar for sakerheten och tillférlitligheten av de systemkomponenter KaVo le-

vererat under forutsattning att:

= montering, utbyggnad, nyinstallation, &ndring och reparation avKaVo In eXam
endast har monterats av KaVo eller av KaVo auktoriserad tredje part
férKaVo In eXam utbildad tekniker,,

= systemet har installerats och anvands enligt bruks- och monteringsanvisningar-
na.

= vid reparation uppfyller kraven enligtDIN VDE-0751-1 fullt ut,

= i Tyskland, att rummet darKaVo In eXam installeras, uppfyller foreskrifternaDIN
VDE 0100-710: 2002-11 ochVDE 0100-560:1995 . | andra lander ska géllande
nationella foreskrifter uppfyllas.



1.6 Transport och lagring
1.6.1 Transportskador
Utanfér Tyskland

Rad
KaVo ansvarar ej for transportskador.
Kontrollera forsandelsen noga direkt efter mottagandet.

Finns det en synlig skada pa férpackningen vid leveransen ska féljande goras:
1. Adressaten fastslar forlusten eller skadan pa mottagningsbeviset. Adressaten
och transportféretagets medarbetare undertecknar detta mottagningsbevis.

Endast pa grund av dessa fakta kan adressaten havda skadestandsansprak
gentemot transportféretaget.

2. Lat produkten och férpackningen vara i oférandrat skick.

3. Anvand inte produkten.

Ar produkten skadad utan att det vid leveransen syntes nagon skada pé férpack-

ningen, ska foljande goras:

1. Rapportera skadorna till transportféretaget omgaende och senast 7 dygn efter
mottagandetmeddela.

2. Lat produkten och férpackningen vara i oférandrat skick.

3. Anvand inte en skadad produkt.

Rad
Om du férsummar nagon av dina skyldigheter enligt ovanstdende anses skadan
ha intraffat forst efter mottagandet(enligt CMR-foreskrifterna, kapitel 5, art. 30)..

1.6.2 Lagring

Symbolerna som ar tryckta pa utsidan galler for transport och férvaring och har
féljande betydelser.

Transportera i uppratt Iage; uppat enligt pilens riktning!

Aktas for stotar!

Skydda mot fukt!

Tillaten stapellast.

He ) -d=

Temperaturgranser.
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2 Sakerhet
2.1 Beskrivning av sakerhetsforeskrifterna

2.1.1 Varningssymbol

/'\ Varningssymbol

2.1.2 Struktur

Inledningen skildrar typer av och kallor till fara.

Detta avsnitt beskriver eventuella féljder av att inte folja anvisningarna.

» De frivilliga atgardsstegen visar vad som maste goras for att risker inte ska upp-
sta.

2.1.3 Beskrivning av graderna av fara

| detta dokument anvands séakerhetsanvisningar pa tre risknivaer nar det galler att
undvika person- och materialskador.

FORSIKTIGHET
anger en potentiellt farlig situation samt vilka foljder i form av materiella skador, latt
eller mattlig niva av kroppsskador som kan uppkomma.

VARNING

anger en potentiellt farlig situation samt vilka féljder i form av dédsfall eller svarare
kroppsskador som kan uppkomma.

FARA
anger den hogsta risknivan. Det anger en omedelbart farlig situation och vilka fol-
jder som kan uppkomma i form av doédsfall eller svarare kroppsskador, .




2.2 Korrekt anvandning

2.2.1 Allmant

Denna KaVo-produkt far endast anvandas av tandlékare och tandvardspersonal.
Varje annan anvandning ar férbjuden.

Korrekt anvandning innefattar ocksa att alla anvisningar i bruksanvisningen foljs,
samt att féreskrivna kontroll- och underhallsarbeten utfors.

De 6vergripande riktlinjerna och/eller nationell lagstiftning, nationella férordningar
och tekniska regler for start och drift av KaVo-produkten pa foreskrivet satt ska an-
vandas och uppfyllas.

Anvandaren skall alltid fére anvandning forsakra sig om att verktyget fungerar sakert
och ar i vederborligt skick.

Vid anvandandet ska de nationella lagbestdmmelserna beaktas, i synnerhet:
= géallande arbetarskyddsbestdmmelser.
= gallande atgarderna for férebyggande av olycksfall.

Det ar anvandarens plikt att:

= endast anvanda felfritt arbetsmaterial.

= skydda sig sjalv, patienten och évriga personer.
= undvika féroreningar pa grund av produkten.

Du ska utfora det arliga underhallet for att halla KaVo-produkten standigt klar att
anvandas.
Den sakerhetstekniska kontrollen (STK) ska utféras med ett ars intervall.

Rad
Vid langre uppehall i anvdndandet maste produkten vardas och rengéras enligt
anvisningarna samt férvaras torrt.

Vid den slutgiltiga nedmonteringen av en KaVo-produkt ska respektive lands be-
stammelser foljas. Pa fragor rorande korrekt avfallshantering av KaVo-produkter
svarar KaVo-filialen.

2.2.2 Produktspecifikt

KaVo In eXam ar en apparat for framstalining av dentala, intraorala réntgenbilder.

KaVo In eXam uppfyller gallande rontgenskydds- och stralskyddsféreskrifter.
Nar du anvander apparaten alstras en diagnostisk rontgenstralning som om du
hanterar den felaktig kan skada patienten eller tredje person.

Du ska beakta gallande nationella regler for kvalitetssakring och i synnerhet reg-
lerna fér minimering av dosbelastningen fér agaren/anvandaren.

KaVo In eXam kan visa rontgenstralens centralstrale med hjalp av en laser klass 2.
Gallande féreskrifter fér anvandning av laser enligtlEC 825-1 respektivelEC
60825-1 ska beaktas!



Avfallshantering av réntgenapparat

Réntgenhuvudet innehaller av naturliga skal amnen som du maste hantera ratt nar
apparaten ska kasseras.

Detta géller det stralningsalstrande systemet (rér, blymantel) samt alla elektroniska
komponenter.
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2.3 Sakerhetsforeskrifter

Stralskador pa grund av felaktig installation

Onddig belastning av rontgenstralar

» Endast personer som har utbildats paKaVo In eXamfar utféra installationer,
kompletteringar, instéllningar och reparationer.

» Gallande nationella foreskrifter, riktlinjer och lagbestdmmelser som ror installa-
tion och drift av rontgenanlaggningar ska beaktas!

Joniserande stralning

Belastning pa grund av rontgenstralning

» Det ar mojligt att vidta atgarder for att minimera den personliga dosexponerin-
gen. Dessa mojligheter ska anvandas enligt gallande nationella féreskrifter!

Funktionsstorning pa grund av elektromagnetiska falt.

Produkten uppfyller géllande krav for elektromagnetiska falt. Pa grund av de kom-

plicerade vaxelverkningarna mellan medicinska apparater och mobiltelefoner ar

det likval inte fullstandigt uteslutet att produkten stérs av mobiltelefon som befinner

sig i lokalen.

» Anvand inte mobiltelefoner pa kliniken eller i laboratorieomradet!!

» Lagg av er elektroniska apparater som t.ex. dataminnen, hérapparater etc.
under anvandning!

Risker pa grund av elektromagnetiska falt.

Funktionerna hos implanterade system (som t.ex. pacemaker) kan paverkas av
elektromagnetiska falt.

» Fraga patienten innan behandlingen pabdérjas!

Skador orsakade av skadade funktionsdelar.

Om funktionsdelar blir skadade kan dessa orsaka ytterligare skada eller persons-

kada.

» Om funktionsdelar blir skadade: Fortsatt inte arbetet ochatgardaskadorna eller
kalla pa servicepersonal.

Laserstrale (klass 2)

Om du tittar direkt in i laserstralen kan du orsaka irritation eller kvarstaende syn-

andringar.

» Titta inte direkt in i laserstralen!

» Uppmarksamma patienten pa detta!

» Nar du positionerar rontgenhuvudet ska du vara noggrann och i forekommande
fall stdnga av laserstralen igen.

Tandning av lattantandliga blandningar vid drift av elektriska apparater.
Forpuffningar
» Apparaten far inte drivas i omgivningar med lattanténdliga blandningar.



FORSIKTIGHET

2.3.1 Sammankoppling med KaVo Primus 1058

Det finns risk for skador om apparaten valter eller gar sénder.

Om de olika delarna inte installerats enligt monteringsanvisningen vid samman-
koppling av In eXam och KaVo Primus 1058, kan sékerheten och éverensstam-
melsen med gallande normer aventyras.

» Det forfarande som beskrivs i den separata monteringsanvisningen till kompo-
nenten maste ovillkorligen foljas!



2.4 Skyddsanordningar

Kapdelarna paKaVo In eXam 3510 ar fastskruvade med fyra dolda skruvar. Det
forhindrar effektivt oavsiktlig beréring av spanningssatta delar.
Endast kunniga servicetekniker far lossa dessa skruvar.

2.4.1 Stanga kapan

Om du drar i kdpan kan du rycka loss vaggkapan eller rontgenhuvudets kapa ur
snappfastena sa att du kan se en spalt pa 5 mm.
Du stanger kapan igen genom att trycka den pa plats.

Férutsattning
Genom of6rsiktig berdring kan vaggkonsolens eller rontgenhuvudets skydd 6pp-
nas sa pass att en fem mm bred spalt kan ses.

Fast vaggkonsolens kapa igen.

» Satt fast vaggkonsolens kapa igen genom att trycka forsiktigt med bada hander-
na.

Kapan sitter pa plats igen.

Fast rontgenhuvudets kapa igen.

» Satt fast rontgenhuvudets kapa igen genom att trycka forsiktigt med bada han-
derna.

Kapan sitter pa plats igen.



FORSIKTIGHET

2.5 Foérutsattningar for tekniskt korrekt drift

Installation av rontgenapparaten maste ske pa sadant satt att det inte ar mojligt for
andra an berattigade personer att utlésa en rontgenstralning.

Viansvarar for apparatens sakerhet, tillférlitighet och prestanda under férutsattning

att

Montering, kompletteringar, utdkningar, nyinstaliningar, andringar eller repara-
tioner har utforts av tekniker som har utbildats fér In eXam av KaVo eller av KaVo
auktoriserad tredje part,

= samt att enheten anvands enligt bruksanvisningen.
= Vidreparation skall kraven i VDE 0751-1 "Aterkommande kontroller och kontroller

fore drifttagning av elektromedicinska apparater och system — allmanna féres-
krifter” uppfyllas till fullo.

= Den lokal i vilkken In eXam installeras skall i Tyskland uppfylla kraven i féreskrif-

terna DIN VDE 0100-710:2002-11 och VDE 0100-560:1995. | andra lander ska
gallande nationella foreskrifter uppfyllas.

= KaVo In eXam ar en elektromedicinsk apparat som ska anvandas enligt sarskilda

Ej

forsiktighetsatgarder betraffande elektromagnetisk stralning. KaVo In eXam far
bara tas i drift ndr den har installerats enligt anvisningarna for elektromagnetisk
stralning i monteringsanvisningarna.

tillatna tillbehér

Anvandning av ej original reserv- och tillbehérsdelar kan orsaka dkar elektroma-
gnetisk stralning och/eller sankt stortalighet betraffande elektromagnetisk stral-
ning.

>

Anvand bara tillatna eller rekommenderade reserv- och tillbehorsdelar.

Se aven:
3.6 Tekniska data, Sida 27
Se bruksanvisningen for KaVi In eXam.

2.5.1 Overnsstammelse med normer

Apparaten In eXam uppfyller féljande normer:

IEC 60601-1:1988 +A1:1991 + A2:1995 [For USA UL 60601-1:2003. Fér Kanada
CAN/CSA 22.2 NO.: 601-1]

IEC 60601-1-2:2001

IEC 60601-1-3:1994

IEC 60601-2-7:1998

IEC 60601-2-28:1993

IEC 60601-2-32:1994

IEC 60825-1:1993 + A1:1997 + A2:2001



3 Produktbeskrivning

3.1 Komplett system
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@ Rontgenstralare KaVo IneXamihdég- ® Bararm
frekvensteknik

® Vaggkonsol med hogfrekvensgene- ® Tub
rators styrningselektronik

® Mandverenhet Lutningsskala

® Saxarm ©® Uttag for sensor

® Brytare pal/av ® Pa- / avknapp-laser



3.2 Mandverenhet

fg In eXam®

Mandverfalt Manéverenhet

@® Symbol "Félj bruksanvisningen!*
® Programknapp underkake

® Programknapp Overkake

@ Val vuxen / Kind

® Dig-eXam-knapp

® Val av kV (60/70 kV)
@ Display (LCD-display)

3.2.1 Knapplacering / bildomrade

Val av forinstéalld dos

©® Programknapp: Ocklusalfunktion

Programknapp: Bitewing-funktion
molarer

@ Programknapp: Bitewing-funktion
fram- och hoérntéander

® Kontrollampa sandning av réntgen-
strale

® Utldsning av rontgenstralning

@ Symbol "Joniserande stralning*

Bildparametrarna fér KaVo In eXam stalls in med knapparna (®,®,®,@®,®), som

ordnats efter de anatomiska omradena.
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Overkake

17 18

15 16

13 14

11122122

2324

2526

27 28

Underkake

47 48

45 46

43 44

4142 3132

33 34

35 36

37 38

Oversiktsbild

8084

=

&

Okklusalfunktion

Bitewing-funktion i omra-
det "kindtéander"

Bitewing-funktion i omra-
det "hérntander / framtan-
der"
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3.3 Brannpunktbestamning

Fokus-hudavstand (FHA) anger avstandet mellan brannpunkten och patientens hud. Darvid ligger brann-
punkten i skarningspunkten mellan de bada axlarna som kdnnetecknas av brannpunktsmarkeringarna.

Rad
Knappens mitt for aktivering av positioneringshjalpen "Laser” tjanar som brann-
punktsmarkering.



3.4 Monteringsplats fér mark-, effekt- och varningsskyltar

Monteringsplats for mark-, effekt- och varningsskyltar

@ Markskylt "Komplett enhet” @ Skylt "Laservarning”
@ Markning "Rontgenstralar” Réntgenvarningsskylt (for USA)
® Skylt "Stralningsfalt fér 200 mm fo- © Skylt "Rektangular begransning av
kus-hudavstand” stralningsfalt”
® Skylt "Mandverenhet” @ Skylt "Forlangning till 300 mm fokus-
hudavstand”

) Symboler pa mandverenheten

Se aven: 3.2 Mano6verenhet, Sida 19



3.5 Mark-, effekt- och varningsskyltar

Positionshummer med skyltbeteckning

Skylt

@ Markskylt "Hela enheten 230 V”

Kaltenbach & Voigt GmbH
Bismarckring 39
D-88400 Biberach / Riss

TYPE: 3510 REF : 1.002.4810
SN: ?7?7279??

Manufactured : Monat YYYY

230V~ 50Hz max.5A  |EC 60601-1-3:1994
Class 1 Type B

This product complies with FDA regulation 21 CFR
Subchapter J at the date of manufacture

q353

® Markskylt "Hela enheten 110 V”

Kaltenbach & Voigt GmbH
Bismarckring 39
D-88400 Biberach / Riss

SN: 27722727
Manufactured : Monat YYYY

110V~ 50/60Hz max. 10A |EC 60601-1-3:1994
Class 1 Type B

This product complies with FDA regulation 21 CFR

Subchapter J at the date of manufacture
]

€ @

c us

TYPE: 3510 REF : 1.002.4809 @

® Skylt "Roéntgenhuvud 230 V”

Kaltenbach & Voigt GmbH
Tube / HV Housing Assembly

TYPE: 3510 [230V] SN: YYYY- 56468513

60/70 kV 4/7 mADC
&0 TRX 708, manufactored for KaVo SN:21651
= 0.7 [IEC 60336:1993]
#4125 mm Al 70kV Total filtration

This product complies with FDA regulation 21 CFR
Subchapter J at the date of manufacture

®@ Skylt "Réntgenhuvud 110 V”

Kaltenbach & Voigt GmbH
Tube / HV Housing Assembly

TYPE: 3510 [110V]  SN:YYYY- 55555555

60/70 kV 4/7 mA DC
&0 TRX 708, manufactored for KaVo SN:88888
w] 0.7 [IEC 60336:1993]
4t 2.5 mm Al 70kV Total filtration

This product complies with FDA regulation 21 CFR
Subchapter J at the date of manufacture

®Blandarsystem 200 mm fokus-hudavstand

Kaltenbach & Voigt
GmbH

Beam Limiting 200mm

TYPE: 3510
SN:  YYYY-88888888

Radiation Area:
max. @ 60mm
@ 200mm Focal distance

This product complies
with FDA regulation 21
CFR Subchapter J at the
date of manufacture




Positionsnummer med skyltbeteckning

Skylt

® Skylt "Mandéverenhet”

Kaltenbach & Voigt GmbH

Timer Unit

TYPE: 3510
SN: YYYY- 88888888

REF: 1.002.8217

@ Laservarningsskylt

Laserstralning
Se ej in i strdlen
Laser klass 2

l_lp = Tl
o EC 60525-1:1993 + A1:1997 + AZ 2001
: ]

Rontgenvarningsskylt USA

WARNING:

This X-ray unit may be
dangerous to patient and
operator unless safe exposure
factors and operating
instructions are observed.




®Rektangular blandare
Storlek 35 x 45 mm (visas har som exempel), farg svart
Storlek 27 x 37 mm (visas inte har), farg bla

SN: nnnnnn
TYPE: 3510 REF : 1.003.0341
Radiation area: max. 35 x 45 mm?

Kaltenbach & Voigt GmbH
Rectangular Beam Limiting Device

This product complies with FDA regulation 21
CFR Subchapter J at the date of manufacture

Manufactured: Monat Jahr

@ROrforiangning till 300 mm fokus-hudavstand

|

i
Kaltenbach & Voigt GmbH
Beam Limiting +100mm
TYPE : 3510 é?EF : 1.003.1576

Radiation area: max. @ Sb mm @ 200 mm focal distance

i
i
i
i
i
i
i
i
......................................... e B
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i

]
This preduct complies with FDA
regulation 21 CF* Subchapter J at
the date of r?nan ufacture
Manufactured:g Manat Jahr
SN: nnnnnn
!

Sympoler pa markskyltarna

ﬂ Anvandningsdel typ B [IEC 878-02-02]

Fokusstorlek [IEC 417-5326-a]

CE-markning

s8N oo

‘%n
L avi[a%V

2 Stralfiltrering [IEC 417-5381]




Bruksanvisning KaVo In eXam 3510

3 Produktbeskrivning | 3.5 Mark-, effekt- och varningsskyltar

Markning rontgenror [IEC 417-5381]

CSA-markning

Folj bruksanvisningen!

Anvisningar for avfallshantering, se Korrekt anvandning
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3.6 Tekniska data
Miljovillkor

Tillaten driftstemperatur
Luftfuktighet

Foérvaring

min: 10°C, max: 40°C
Det far inte féorekomma kondensering pa

apparaten, relativ luftfuktighet mellan 30
% och 75 %.

min: 5°C, max: 70°C

Villkor fér transport och lagring i originalemballage

Temperatur
Luftfuktighet
Lufttryck

Apparatklassificering

EU-direktiv 93/42/EU

IEC 601:1: Skyddsklass gentemot el-
stotar

IEC 601-1: Skyddsgrad gentemot el-
stotar

min: -20 °C max: +70 °C
min: 5 % max: 95 %
700 — 1060 hPa

Produktklass llIb
Apparat med skyddsklass |

Anvéandningsdel typ B

IEC 601-1: Drift med intermittent belast- Intermittent drift

ning

Lamplig resp. icke l[dmplig:

= Inte skyddad mot intrdngande vatten.

= Inte lamplig for sterilisering.

= Lamplig for tork- eller ytdesinfektion med i bruksanvisningen beskrivna medel.
= Inte lamplig for drift i omgivningar med lattantandliga blandningar.

Elektrisk matning varianter med nominell spénning 230 V

Vaxelspanning
Markfrekvens
Max strém
Tillaten reaktans
Natkabelns area

Natkabelns utforande

230-240V;+10 %
50 Hz

5A

05Q

upp till 16 m [&ngd: 1,5 mm? (eller
AWG14), darbver maste arean Okas.

Méarkspanning 250 V, motsvarande gal-
lande nationella féreskrifter



Elektrisk matning varianter med nominell spanning 110 V

Véxelspanning
Méarkfrekvens
Max strém
Tilldten reaktans
Nétkabelns area

Natkabelns utforande

100-110-130V; £ 10 %
50 ~ 60 Hz

10 A

020

upp till 8 m langd: 1,5 mm? (eller
AWG14), daréver maste arean Okas.
Méarkspanning 110V, enligt géllande na-

tionella foreskrifter [ANSI/NFPA + UL flr
USA]

Effektférbrukning fér bada natspanningsvarianterna:

Effektforbrukning vid stralning
Langtidsmarkeffekt

Méarkvarden for rontgenstralningen

Hogspanningsférsoérjning
Anodspanning
Anodstrém

Exponeringstidens noggrannhet
Minsta strom-tid-produkt

Hoégsta strém-tid-produkt
Brannpunktens markvarde
Anodmaterial
Totalfiltrering
Lackstralning
Puls-/pausforhallande

490 W [i filmlage] 280 W [i givarlage]
<25W

DC (hégfrekvens), 300 kHz

60/70kV £10 %

7mA £ 15 % [i filmlage] 4 mA £ 15 % |i
givarlage]

1+ 10%

0,14 mAs [i filmlage] 0,08 mAs [i givarla-
ge]

13,2 mAs [i filmlage] 3,5 mAs [i givarlage]
0,7 mm [IEC 336:1982]

Wolfram

>2,5mm Al/ 70 kV [IEC 60 522:1999]
< 0,25 mGy/h [IEC407:1973]

vid 70 kV och 7 mA [6vervakas elektro-
niskt]: En exponering pa 0,1 s med 14 s
intervall under den forsta timmen, daref-
ter en bild pa 0,1 s med 60 s intervall.
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Dimensioner, matt

Brannpunkten ligger ligger i skarningspunkten mellan de tva axlar som markeras med brannpunktsmar-

keringarna.

Fokus-hudavstand (FHA)

Rontgenstralningsfalt vid utloppet

Emballagestorlek
Vikt, emballerad med tillbehér
Réntgenarmens rackvidd

200 mm eller 300 mm [tillval med
1.003.1576]. Anvandning av det trans-
parenta roret kravs for korrekt anvand-
ning av apparaten!

<60mm; < 35 * 45 mm? med fyrkantig
stralfaltbegrénsning art.-nr. 1.003.0341,
< 27 * 37 mm? med stralfaltbegransning
art.-nr. 10037200

c:a 420 x 420 x 1250 mm

< 35kg

1518 mm [tillval], 1800 mm, 2 100 mm
[tillval],

Nominella varden fér den anvanda lasern:

Lasertyp
Klassificering enligt IEC 825-1
Vaglangd

Laserdiod
Laserklass 2 /<1 mW
650 nm



3.6.1 Uppgifter om elektromagnetisk talighet

Riktlinjer och tillverkarintyg - elektromagnetisk utstralning

In eXam ar avsedd att anvandas i féljande miljéer: Kunden eller den som anvander
In eXam maste sakerstalla att den anvands i en liknande miljo.

Utstralningsmatt Overensstdammande Elektromagnetisk omgivning - led-
varden
Hogfrekvensstralning enligt CISPR | Grupp 1 In eXam anvander HF-energi en-

11

dast for sin interna funktion. Darfér
ar dess HF-utstralning mycket lag,
och det &r osannoligt att intilliggan-
de apparater stors.

Hogfrekvensstralning enligt CISPR
11

Klass B

In eXam &r lamplig for anvandning
i alla utrymmen, inklusive i bostader
och liknande, som ar direktanslutna
till ett offentligt stromférsérjningsnat
som aven forsorjer byggnader som
anvands som bostader.

Utstralning av 6vertoner enligt IEC
61000-3-2

Klass A

In eXam ar lamplig for anvandning
i alla utrymmen, inklusive i bostader
och liknande, som ar direktanslutna
till ett offentligt stromférsérjningsnat
som aven forsorjer byggnader som
anvands som bostader.

Utsandning av spanningsvariatio-
ner / flimmer enligt IEC 61000-3-3

Overensstammer

In eXam ar lamplig for anvandning
i alla utrymmen, inklusive i bostader
och liknande, som ar direktanslutna
till ett offentligt stromférsérjningsnat
som aven forsorjer byggnader som
anvands som bostader.




Riktlinjer och tillverkarintyg - elektromagnetisk stortalighet

In eXam ar avsedd att anvandas i féljande elektromagnetiska miljder. Kunden eller
den som anvander In eXam maste sékerstalla att den anvands i en liknande miljo.

Kontroll av stértalighet |IEC 60601 — Kontrollni- |Overensstammandeni- | Elektromagnetisk omgivning — riktl-
va va injer
Urladdning av statisk  |+/- 6 kV kontakturladd- |+/- 6 kV kontakturladd- |Golvet ska vara av tra eller betong

elektricitet (ESD) enligt
IEC 61000-4-2

ning
+/- 8 kV lufturladdning

ning
+/- 8 kV lufturladdning

eller vara belagt med keramiska
plattor. Om golvet ar belagt med
syntetiskt material maste den rela-
tiva luftfuktigheten uppga till minst
30 %.

Snabba transienter/
pulsskurar enligt IEC
61000-4-4

+/- 2kV for natledningar
+/- 1 kV for in- och ut-
gangsledningar

+/- 2kV for natledningar
+/- 1 kV for in- och ut-
gangsledningar

Matningsspanningens kvalitet bor
motsvara en typisk féretags- eller
sjukhusmiljé.

Stérspanningar (stot-
pulser) enligt IEC
61000-4-5

+/- 1 kV push-pull-
spanning

+/- 2 kV push-push-
spanning

+/- 1 kV push-pull-
spanning

+/- 2 kV push-push-
spanning

Matningsspanningens kvalitet bor
motsvara en typisk féretags- eller
sjukhusmiljo.

Spanningsfall, korta
strémavbrott och varia-
tioner i matningsspan-
ningen enligt IEC
61000-4-11

<5% U; (> 95 % séan-
kning av U;) under 72
cykel)

40 % U; (60 % san-
kning av U;) under 5
cykler)

70 % U (30 % san-
kning av U;) under 25
cykler)

<5% U; (> 95 % san-
kning av U;) under 72
cykel)

<5 % U; (> 95 % sén-
kning av U;) under %
cykel)

40 % U+ (60 % san-
kning av U;) under 5
cykler)

70 % U; (30 % séan-
kning av U;) under 25
cykler)

<5 % U; (> 95 % séan-
kning av U;) under %2
cykel)

Matningsspanningens kvalitet bor
motsvara en typisk féretags- eller
sjukhusmiljo. Om férhallandena
kréver att In eXam ska vara funk-
tionell &ven vid avbrott i stromfor-
sérjningen rekommenderar vi att In
eXam ges sin stromférsorjning via
en avbrottsfri stromférsdrjning eller
ett batteri.

Magnetfalt vid mat-
ningsfrekvensen (50/60
Hz) enligt IEC
61000-4-8

3 A/m

3 A/m

Magnetfaltet vid natfrekvensen ska
motsvara de typiska varden som f6-
rekommer i féretags- och sjukhus-
miljéer.




Riktlinjer och tillverkarintyg - elektromagnetisk stortalighet

In eXam ar avsedd att anvandas i féljande elektromagnetiska miljder. Kunden eller
den som anvander In eXam maste sékerstalla att den anvands i en liknande miljo.

Kontroll av stértalighet |IEC 60601 - Kontrollni- | Overensstammandeni- | Elektromagnetisk omgivning - led-
va va varden

Tradburna HF-stornin- |3 V4 3V Barbara och mobila radioapparater

gar enligt IEC 150 kHz till 80 MHz 3V/m far inte anvandas narmare In eXam

61000-4-6 3V/m eller dess ledningar an det rekom-

Stralade HF-stérningar
enligt IEC 61000-4-3

80 MHz till 2,5 GHz

menderade skyddsavstandet som
galler for motsvarande sandarfrek-
venser.

Rekommenderat skyddsavstand:

d = 1,2 * P upp till 800 MHz
d=23* VP f5r 800 MHz till 2,5GHz
dar P ar séandarens markeffekt i W
enligt sandartillverkarens uppgifter
och d &r det rekommenderade
skyddsavstandet i meter.
Faltstyrkan for stationara radiosan-
dare bor vid alla frekvenser enligt
undersokning pa platsen? vara lag-
re an overensstammandenivan,®.
runt apparater som ar markta med

() kan det férekomma stéringar.

Kommentar:

Vid 80 MHz och 800 MHz galler det hogre frekvensomradet.

@ Du kan inte i férvag teoretiskt faststalla faltstyrkan for stationara séndare, som t.ex.
basstationer fér mobiltelefoner och mobila landradiosandare, amatdrradiostationer,
AM- och FM-radiostationer eller TV-sdndare. Du maste utféra matningar pa platsen
for att bestdmma den elektromagnetiska miljén runt stationara sandare.

Om den uppmatta faltstyrkan pa den plats dar In eXam ska anvandas 6verstiger
den ovan angivna Overensstdammandenivan maste du undersdka om In eXam kan
utfora den dnskade funktionen. Om du far ovanliga resultat kan du behéva vidta
ytterligare atgarder som t.ex. att &ndra riktningen eller flytta In eXam.

® lnom frekvensomradet 150 kHz till 80 MHz bér faltstyrkan vara lagre an 3 V/m.




Rekommenderade skyddsavstand mellan barbara och mobila tele-
kommunikationsapparater och In eXam

In eXam ar avsedd att anvandas i elektromagnetiska miljoer dar HF-stérningarna
ar kontrollerade. Kunden eller In eXams anvandare kan hjalpa till att undvika elek-
tromagnetiska stérningar genom att respektera minimiavstandet mellan barbara och
mobila HF-telekommunikationsapparater (sdndare) och In eXam. Avstandet berar
pa kommunikationsapparatens uteffekt enligt den féljande tabellen.

Tabellen anger det ndédvandiga skyddsavstandet beroende pa sandarens frekvens
im:

Sandarens markeffekt | W [150 kHz till 80 MHz 80 MHz till 800 GHz 800 MHz till 2,5 GHz
D=1,2*VP D=1,2*VP D=2,3*VP

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73

1 1,2 1,2 2.3

10 3,8 3,8 7.3

100 12 12 23

For séndare, vars markeffekt inte framgar av den ovanstaende tabellen, kan du
berakna avstandet genom att anvanda den formeln som hor till den aktuella kolum-
nen, dar P ar sdndarens markeffekt i W enligt sdndartillverkarens uppgifter.

Rad

Det ar inte sakert att dessa riktlinjer stammer i alla situationer. Utbredningen av
elektromagnetiska vagor paverkas av absorption och reflektion fran byggnader,

foremal och manniskor.

3.6.2 Overensstammelse med normer

Se aven: 2.5.1 Overnsstammelse med normer, Sida 17



Kerma »xx [mGy]

100

3.7 Métning av patientens stralexponering

3.7.1 Exponeringsdiagram

| det féljande diagrammet kan du fér den aktuella straltiden, som visas efter expo-
neringen, direkt avlasa Kermavérdet i mGy for et fokus-hud-avstand (FHA) pa 20
cm.

i 70 kV, TmA 2 60 kV, TmA
"
/"/
]
= e
4"‘/ |
01
KaVo In eXam
Alle Angaben fur 20 cm Fokus-Haut Abstand
0,01 —r— : : ————
0.0 01 1 10
Expositionszeit [s]
Rad

Exponering anges i mattenheten gray. Fér dental anvandning ar ommrakningsfak-
torn av tekniks graymangd till dos i sievert lika med 1.

Rad
Om fokus for hudavstand andras vid fotograferingen ska det avlasta vardet korri-
geras enligt avstandslagen.

Rad

Exponeringen med det avlasta vardet avser stralningen mot den bestralade ytan.
Det ar darfor nddvandigt att faststélla om du har anvant det normala stralningsfaltet
i 60 mm-roret eller det reducerade stralningsfaltet fran

stralfaltbegransarenArt.nr. 1.003.0341 ellerArt.nr. 1.003.7200 .
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4 Skotsel

Rad
Beskrivningen av hur KaVo In eXam ska betjanas star lika mycket i relation till
anvandningen av sensorer och filmer.

Rad
En synlig laserstrale kan kopplas in for visualisering av rontgenstralens central-
strale.

Stralexponering som kan undvikas.

Mottagna réntgendoser kan medféra foljdsjukdomar.

» Anvand skydd for patienten (t.ex. blykrage)!

» Sjalv skyddar di dig med avstand eller avskarmning under réntgenstralningen.

» Hall ett 6ga pa patienten fére och under réntgenstralningen. Avbryt fotografe-
ringen och boérja om igen vid behov!

Fara pa grund av avvikelse fran det definierade fokus-hudavstandet

Om du underskrider det specificerade fokus-hudavstandet kan du orsaka onddig

stralningsbelastning.

» Placera det av desinficeringsskal demonteringsbara roret pa apparaten fére an-
vandningen for att se till att det specificerade fokus-hudavstandet unte unders-
krids vid fotograferingen.

4.1 Starta apparaten

Foérutsattning
Apparatens grundinstéllning av dos motsvarar den anvanda filmens kanslighets-
klass respektive sensorer.

» KaVo In eXam ska startas.
> Du kan nar som helst anpassa dosgrundinstallningen med knappenI D OF
Se aven: 5 Installning av dosuppgifter, film- och givarkanslighet, Sida 46

> Du valjer grundinstallningen filmdrift eller givardrift med knappenm .

Mandverenhetens bildskarm visar bildparametrarna (kV, mA, dosgrundinstalinin-
gen) samt exponeringstiden, som beror pa det instéllda bildomradet.
En grén lysdiod anger det instéllda bildomradet.



4.2 Inmatning av bildparametrarna

» Valj spanning i kV
Med hjalp av knappenm kan du valja 60 eller 70 kV beroende pa den 6nskade
bilden.
» Valja patienttyp
Med hjalp av knappen @ kan du ange om patienten ar vuxen eller ett barn.
» Valja bildomrade.
Du véljer bildomrade med knapparna som tillhér de olika anatomiska omradena.
Se dven:
3.2.1 Knapplacering / bildomrade, Sida 19

Den exponeringstid som galler for de angivna bildparametrarna visas pa bildskar-
men.
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4.3 Centralstraleindikering med laser

Du kan visa laget for rontgenstralens centrumaxel med hjalp av en laserstrale.

Laserstrale (klass 2)

Om du tittar direkt in i laserstralen kan du orsaka irritation eller kvarstaende syn-
andringar.

» Titta inte direkt in i laserstralen!
» Uppmarksamma patienten pa detta!

» Nar du positionerar réntgenhuvudet ska du vara noggrann och i férekommande
fall stdnga av laserstralen igen.

> Tand centralstralindikatorn (Laservisier) genom att trycka pa laserknappen' ©*
(pa réntgenhuvudets sida).



4.4 Placera patienten

B =

Efterféljande exempel pa placering ska ses som principiella anvisningar. Lamplig
placering bekrivs i relevant litteratur.

i) ©D (—H

G

Patienten bor lampligen sitta sagit-
talt vertikalt.

Vid réntgenfotografering i dverka-
ken ska planet genom nésa och

oron vara plant.

Vid réntgenfotografering i underka-
ken ska okklusalplanet vara hori-
sontellt.




4.5 Placera rontgenkallan

Saxarmen gor det mdjligt att placera generatorn korrekt for alla typer av rontgenfo-
tografering. Rorsystemet ser till att avstandet mellan brannpunkten och huden ar
minst 20 cm.

Parallellteknik / ratvinkelteknik

KaVo rekommenderar att du, nar du anvander ratvinklig teknik, arbetar med en hal-
lare och att du anvander den medféljande stralfaltbegransaren.Art.nr. 1.003.0341

Halvvinkelteknik




4.6 Placera bildmottagaren

Halvvinkelteknik

» Rikta bildmottagaren och generatorn enligt bilden. Stralen ska vara lodrat mot
halva vinkeln mellan tanden och bildmottagaren.
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Parallellteknik / Ratvinklig teknik

» Rikta bildmottageren och generatorn enligt bilden. Stralen ska vara lodrat mot
filmen. Du bor anvanda en héllare om det ar mgjligt.
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4.7 Utlésa stralningen

> Tryck pa utlésningsknappen for rbntgenstrélningenm och hall den intryckt tills
indikeringslampan for rontgenstralningen slacks och tonsignalen upphor.

Rad

Om utlésarknappen lamnas fristalld nar belysningen ar klar ljuder ett larm fér ma-
noverfel. Det anger att du har avbrutit rontgenstralningen i fortid, och att bilden
eventuellt ar underexponerad. Digitalvisningen ger omvaxlande OP. ERROR och
den tid du hade stallt in men inte hallit. Larmet kan stoppas genom genom att du
pa nytt valjer en tand pa manéverenheten.



4 .8 Avslutande arbeten

» Stang av centralstralindikatorn (pilotstralen) med knappen .
» Desinficera roéret som har varit i kontakt med kunden.



5 Instéllning av dosuppgifter, film- och givarkanslighet

Joniserande stralning
Mottagna réntgendoser kan medféra féljdsjukdomar.

FORSIKTIGHET » Anvand en sa hogkanslig film som majligt i férhallande till indikationen och gal-
lande nationella féreskrifter.

Férutsattning
For att fa hogfardig ront ar det nédvandigt med stor noggrannhet vid filmframkall-
ningen.

Rad
ﬂ Filmfamkallning ska ske enligt framkallningsapparatens och filmtillverkarens rikil-
injer.

5.1 Korrigering av exponeringstiden / dosinstéllningen

Apparatens dosinstallning anges i tabellen enligt valet "6”.
Du kan nar som helst anpassa dosgrundinstaliningen med knappenI D OF

POSITION KORREKTUR KOEFFICIENT
0 -73% 0,27
1 -67 % 0,33
2 -59 % 0,41
3 -49 % 0,51
4 -36 % 0,64
5 -20% 0,80
6 0 1

7 +25% 1,25
8 +56 % 1,56
9 +95 % 1,95




5.2 Val av lamplig dosgrundinstallning

5.2.1 Med film

Férutséttning

Knappenm ar inaktiv, vilket betyder att lysdioden inte lyser och att bildskarmen

visar "7 mA".

Anpassa In eXam till respektive filmtyp genom att andra dosgrundinstallningen

0-0) enligt vardet som anges i féljande tabell.
Leverantor Handelsnamn Dosval med In eXam
AGFA Dentus M2 5
AGFA Dentus M4 3
AGFA Normal 6
DENTAL UNION Bleu Star 3
DUPONT Lightning fast 6
GEVAERT Dentus Ultra Rapid 6
KODAK Insight 2
KODAK Ekta Speed 3
KODAK Ekta Speed Plus 3
KODAK Ultra Speed 6
MINIMAX Intermediate 8
RINN Extra Fast 9
RINN Super Fast 6

5.2.2 Med digital bildmottagare

Forutsattning

Knappenm ar aktiverad, vilket betyder att lysdioden lyser och att bildskarmen visar

"4 mA".

» Anpassa exponeringsvalet enligt bruksanvisningen fér den aktuella bildmot-

tagaren.




5.3 Tabell fér exponeringstider

| féljande avsnitt beskrivs vilka dosinstéallningar apparaten anvander.
Uppgifterna galler for referensinstallning steg "6” och kan, som beskrivits ovan, an-

passas med dosvalknappenI D.OF

5.3.1 Dosinstéllning fér fotografering med film

Foérutsattning

Knappenm ar inaktiv, vilket betyder att lysdioden inte lyser och att bildskdrmen

visar "7 mA".
Installning, vuxen

Férutsattning
Lysdioden Vuxen lyser.

Program |Tand Vinkel Expone- |Expone-
ringstid i [ringstid i
sekun- |sekun-
der for  |der for
filmtyp 6 |filmtyp 6
och 7 mA|och 7 mA
70 kV 60 kV

Under- |41 42 31 32 -15 0,150 0,273

kake

Vuxen i} i} i} |

43 44 33 34 -20 0,150 0,273
45 46 35 36 -10 0,150 0,273
47 48 37 38 -5 0,178 0,323




Bruksanvisning KaVo In eXam 3510

5 Instéllning av dosuppgifter, film- och givarkénslighet | 5.3 Tabell fér exponeringstider

Program |Tand Vinkel Expone- |Expone-
ringstid i [ringstid i
sekun- |sekun-
der for |der for
filmtyp 6 |filmtyp 6
och 7 mA|och 7 mA
70 kV 60 kV

Overka- |12
ke
Vuxen

—_
-_—

+40 0,178 0,323

-
w

+45 0,178 0,323

-
(@)]

+30 0,232 0,423

—_
~

+20 0,260 0,472

(=)

BITE- Horntan-
WING der/fram-
tander

- 0,150 0,273

Kindtan-
der

- 0,178 0,323

OCKLU- [Under-
SAL kake el-
ler dver-
kake

- 0,530 0,964

| 3 3 2
08 O(=] [=) [~
|

| X 5 AR
I

| 3 3 N AR
I

49/63



Bruksanvisning KaVo In eXam 3510

5 Instéllning av dosuppgifter, film- och givarkénslighet | 5.3 Tabell fér exponeringstider
Instéllning, barn

Foérutsattning
Lysdioden barn lyser.

Program |Tand Vinkel Expone- |Expone-
ringstid i [ringstid i
sekun- [sekun-
der for  |der for
filmtyp 6 |filmtyp 6
och7mA|och 7 mA
70 kV 60 kV

Under- |81 82 71 72 -15 0,075 0,137

kake

83 73 -20 0,075 0,137
84 74 -20 0,075 0,137
85 75 -10 0,089 0,162

Overka- |51 52 61 62 +40 0,089 0,162

ke

Barn

53 63 +45 0,089 0,162
54 64 +45 0,116 0,211
55 65 +30 0,130 0,236




Program |Tand Expone-
ringstid i
sekun-
der for
filmtyp 6
och7 mA
70 kV

BITE- Horntan- 0,075

WING der/fram- @ @ @

tander | ) )
Kindtan- 0,089

OCKLU- [Under- 0,265

ler 6ver- - - -
kake

5.3.2 Dosinstéllning fér fotografering med digitala bildmottagare

Foérutsattning

Knappenm ar aktiverad, vilket betyder att lysdioden lyser och att bildskdrmen visar

"4 mA".

Installning, vuxen

Férutsattning

Lysdioden Vuxen lyser.
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5 Instéllning av dosuppgifter, film- och givarkénslighet | 5.3 Tabell fér exponeringstider

Program |Tand Vinkel Expone- |Expone-
ringstid i [ringstid i
sekun- |sekun-
der for |der for
filmtyp 6 |filmtyp 6
och4 mA|och 4 mA
70 kV 60 kV

Under- |41 42 31 32 -15 0,088 0,159

kake

N0 O 0O

43 44 33 34 -20 0,088 0,159
45 46 35 36 -10 0,088 0,159
47 48 37 38 -5 0,104 0,188

Overka- |12 11 21 22 +40 0,104 0,188

ke

Vuxen

13 14 23 24 +45 0,104 0,188

15 16 25 26 +30 0,136 0,247

17 18 27 28 +20 0,151 0,275
BITE- Horntan- - 0,088 0,159
WING der/fram-

tander | ) i

Kindtan- Iy Iy Iy - 0,104 0,188
OCKLU- [Under- - 0,245 0,445

ler over- - - -

kake

52/63




Bruksanvisning KaVo In eXam 3510

5 Instéllning av dosuppgifter, film- och givarkénslighet | 5.3 Tabell fér exponeringstider
Instéllning, barn

Foérutsattning
Lysdioden barn lyser.

Program |Tand Vinkel Expone- |Expone-
ringstid i [ringstid i
sekun- [sekun-
der for  |der for
filmtyp 6 |filmtyp 6
och4 mA|och4 mA
70 kV 60 kV

Under- |81 82 71 72 -15 0,044 0,080

kake

1 0000

83 73 -20 0,044 0,080
84 74 -20 0,044 0,080
85 75 -10 0,052 0,094

Overka- |51 52 61 62 +40 0,052 0,094

ke

Barn

53 63 +45 0,052 0,094
54 64 +45 0,068 0,123
55 65 +30 0,076 0,138
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5 Instéllning av dosuppgifter, film- och givarkénslighet | 5.3 Tabell fér exponeringstider

Program |Tand Vinkel Expone- |Expone-
ringstid i [ringstid i
sekun- |sekun-
der for |der for
filmtyp 6 |filmtyp 6
och4 mA|och 4 mA
70 kV 60 kV

BITE- Horntan- - 0,044 0,080
WING der/fram-

tander

Kindtan-
der

0,052 0,094

OCKLU- [Under-
SAL kéke el-
ler 6ver-
kake

- 0,122 0,222

08 e
08 e
088
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FORSIKTIGHET

FORSIKTIGHET

6 Bearbetningsmetod DIN EN ISO 17664
6.1 Rengoring och desinficering

Skador pa grund av felaktig rengéring och desinfektion

Anvandning av olampliga rengérings- och desinfektionsmedel kan leda till be-
gransad funktion eller skador pa apparaten.

» Bara yttre ytor far rengoras!

» Anvand bara mjuk trasa och milda rengéringslésningar!

» Anvand inte I6sningsmedel och inte aggressiva kemikalier!

Skada pa grund av vatska i apparatens inre

Felaktig hantering av rengoérings- och desinfektionsmedel kan medfora att vatskor
tranger in i instrumentet och orsakar funktionsbgransningar eller att instrumentet
gar sonder.

» Se till att inte reng6rings- och desinfiktionsmedel trénger in i apparaten!

Apparatens transparenta tub gar att ta av for lattare rengdring desinficering. Alla
andra ytor pa apparaten kan torkas av eller desinficeras med en fuktig trasa.

Rad
Apparaten In eXam innehaller inga delar som ar avsedda for sterilisering.

6.1.1 Rengoéring

Alla ytor paKaVo In eXam kan rengdras med en mjuk trasa och ett milt rengérings-
medel.

Rengéra spegeln

Rad
Spegeln ar en del av apparatens egenfiltrering och far inte tas bort eller foréndras.
Vid skada pa spegeln ska apparaten tas ur drift tills den kontrolleras och repareras.

Se aven: 7 Sakerhetstekniska kontroller, Sida 57

Spegeln for projicering av laserstralen som positioneringshjalpmedel kan rengéras
frdn damm, ludd etc. med en mjuk trasa sedan du har tagit bort roret.

6.1.2 Desinfektion

Forutsattning
Apparaten far inte vara pakopplad.

» Efter varje anvandning ska du avtorkningsdesinficera alla apparatdelar som har
varit i kontakt med patienten.



Avtorkningsdesinficering med alkoholhaltiga desinficeringsmedel.

Alla ytor paKaVo In eXam kan avtorkningsdesinficeras med ett [ampligt, alhohol-
haltigt desinficeringsmedel.

Tilldtna desinficeringsmedel:
= Elastoclean Spray 2
Tillverkare: KaVo Dental GmbH
= MIKROZID Pump-Spray
Tillverkare: Schilke & Mayr
= Dirr System-Hygiene FD 322 Spriihdesinfektion
Tillverkare: DURR Dental GmbH
* Incidin liquid
Tillverkare: Ecolab
= USA: Aerosol Spray
Tillverkare: Ecolab

Desinficering med uppvarmning

Den avtagbara tuben kan i enstaka fall (upp till 50 ganger) desinficeras i en tempe-
ratur pa upp till 135 ° C i autoklav som mostvarar tillverkarens angivelser.



7 Séakerhetstekniska kontroller

Rad
Den sékerhetstekniska kontrollen (STK) ska utféras nér installationen ar avslutad.

Darefter skall denna kontroll genomfdras en gang om aret i samband med service
utford av tekniker som har utbildats for In eXam av KaVo eller av KaVo auktoriserad

tredje part.

Rad
Om brister upptacks vid kontrollen, ska dessa atgardas av tekniker som har utbil-
dats for In eXam av KaVo eller av KaVo auktoriserad tredje part. | tiden daremellan

far apparaten inte anvandas.

Se aven: MonteringsanvisningKaVo In eXam



8 Atgarder vid stdrningar

Stérning Orsak Lésning
Ingen indikering tands. Apparaten &r inte ansluten. » Anslut apparaten.
Huvudbrytare FRAN » Stall denilage ON.
> Byt utldsta sakringar.
Ingen indikering tdnds pa mandver-|Mandverenheten ar inte ansluten. | > Anslut mandverenhet
enheten Sakringen F1 eller F2 har I6st ut.  |> Byt utlésta sékringar.
Mandéverenheten stors. » Byt mandverenheten
Det kommer inga rontgenstralar. Generatorn svalnar. » Vanta tills meddelandet

"COOLING" [SVALNAR] férsvin-
ner.

Utlésningsknappen for rontgen-
stralningen ar skadad.

» Byt mandverenheten

Utlésningen ar OK, men bilden ar
for ljus eller vit.

In eXam ar installd pa en for liten
dos.

Se dven: 5 Instalining av dosuppgif-
ter, film- och givarkanslighet, Sida
46

Generatorn ar felriktad.

» Kontrollera positioneringen.

For kort exponeringstid.

» Kontrollera tidsinstéallningen.

For kort framkallningstid.

Se aven: Bruksanvisningen fran
filmtillverkaren resp. for filmfram-
kallningen.

Framkallaren ar for kall.

» Varm upp.

Framkallaren ar fér gammal.

Du har inte tryckt ordentligt pa Dig-
eXam-knappen.

» Justera enligt det anvanda mate-
rialet.

Fel film.

» Ldagg in filmen korrekt.

Felaktig installation.

» Kalla pa en kvalificerad tekniker.

Utlésningen ar OK, men bilden ar
for mork.

Du har inte tryckt ordentligt pa Dig-
eXam-knappen.

» Justera enligt det anvdnda mate-
rialet.

For lang framkallningstid.

Se aven:
5 Installning av dosuppgifter, film-
och givarkanslighet, Sida 46

Bildskarmen visar meddelandet
OP.ERROR

Du slappte utlésaren innan expone-
ringstiden hade gatt ut.

» Kvitteralarmet genom att valjaen
tand. Indikeringen anger ater-
stdende exponeringstid.

Avgor om framkallning &r me-
ningsfull eller om du ska ta en ny
bild.

Bildskarmen visar meddelandet
POWER ERROR

Mikropocessorn har upptackt ett
problem.

» Stang av apparaten och sla pa
den igen.
Om problemet kvarstar ska du
kalla pa en kvalificerad tekniker.

Bildskarmen visar meddelandet
COOLING.

KaVo In eXam ansluts bara en kort
tid till natet for en enda bild och
kopplas fran igen omedelbart efter
exponeringen.

KaVo In eXam beréknar darfér en
teoretisk uppvarmning av stralenhe-
ten under exponeringstiden och la-
grar den. Om du darefter bryter
spanningen kan tiden tiden inte lan-
gre radknas ned.

Detta varde 6kar for varje expone-
ring, och efter en viss exponerings-

» KaVo In eXam ska vara néatans-
luten tills meddelandet forsvin-
ner.




Stérning

Orsak

Lésning

tid (visst antal) visar bildskarmen
meddelandet COOLING, oberoen-
de av den verkliga temperaturen,
eftersom varmen teoretiskt sett ar
for hog.

Roéntgenhuvudets eller vaggkonso-
lens kdpa har en spalt pa 5 mm.

Kapan har 6ppnats, kapans lasskru-
var ar tillgangliga.

Se aven:
2.4.1 Stanga kapan, Sida 16

Ljusbagsbildning efter langre an-
vandningspauser.

Om du inte har anvant réntgen-
stralaren pa mer an tre veckor kan
det, om du genast anvander full ef-

fekt, uppsta en ljusbage pa grund av| >

forangning av gasmolekyler pa an-
oden.

» Utlés 4 exponeringar vid 60 kV /
4 mA med maximal exponerings-
tid.

Vénta 10 minuter.

» Utlés 4 exponeringar vid 60 kV /
4 mA med maximal exponerings-
tid.

» Véanta 10 minuter.

» Utlés 4 exponeringar vid 60 kV /
7 mA med maximal exponerings-
tid.

» Véanta 10 minuter.

» Utlés 2 exponeringar vid 70 kV /
7 mA med maximal exponerings-
tid.

» Vanta 2 minuter.

» Utlés 2 exponeringar vid 70 kV /
7 mA med maximal exponerings-
tid.

Du kan anvanda rontgenstralaren

som vanligt igen.

Om felmeddelandet visas pa nytt in-

om nagra fa dagar, bor du ringa en

servicetekniker.

Bildskarmen visar meddelandet KV
Error.

Mikroprocessorn har upptackt ett
problem.

» Stang av enheten, vanta en kort
stund och sla pa den igen.
Om felet kvarstar ska du initiera
enligt nedanstaende beskrivning.

For mycket gas i rontgenroret (t.ex.
efter en langre paus i anvandnin-
gen) ledde till att exponeringen av-
bréts till féljd av en hdégspénnings-
urladdning i réntgenhuvudet.

» Vénta 15 minuter och gor foljan-
de:

» Utlds 4 exponeringar vid 60 kV /
4 mA med maximal exponerings-
tid.

» Vanta 10 minuter.

» Utlds 4 exponeringar vid 60 kV /
4 mA med maximal exponerings-
tid.

» Vanta 10 minuter.

» Utlds 4 exponeringar vid 60 kV /
7 mA med maximal exponerings-
tid.

» Vanta 10 minuter.

» Utlés 2 exponeringar vid 70 kV /
7 mA med maximal exponerings-
tid.

» Vanta 2 minuter.

» Utlés 2 exponeringar vid 70 kV /
7 mA med maximal exponerings-
tid.




Bruksanvisning KaVo In eXam 3510

8 Atgéarder vid stérningar

Stérning

Orsak

Lésning

Du kan anvanda rontgenstralaren
som vanligt igen.

Om felmeddelandet visas pa nytt in-
om nagra fa dagar, bor du ringa en
servicetekniker.
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9 Tillbehér och kompatibilitet

KaVo rekommenderar att du anvander tillbehdren i eXam-familjen som tillsatsu-
trustning.

Se dven:
5 Installning av dosuppgifter, film- och givarkanslighet, Sida 46
DENTALA RONTGENFILMER

9.1 Tillbehér och komponenter

9.1.1 Tillbeh6r
Framstallning Materialkorttext Art.nr.
Fyrkantig stralfaltbegransare |1.003.0341
max stralfalt 35 x 45 mm
‘

|

N

Fyrkantig stralfaltbegransare |1.003.7200
max stralfalt 27 x 37 mm

Rorférlangning 30 cm 1.003.1576

Provstycke fér konstansprov- |1.003.0252
ning, digitalt




Bruksanvisning KaVo In eXam 3510

9 Tillbeh6r och kompatibilitet | 9.1 Tillbehér och komponenter

Framstéllning Materialkorttext Art.nr.

Provstycke fér konstansprov- |1.003.0250
ning, film

Vaggmonterad fjarrmandvre- |1.003.1574
ring

9.1.2 Komponent

Foljande sammankopplingsmgjligheter finns for In eXam:
= Sammankoppling med KaVo Primus 1058.

Kraven fér montering finns beskrivna i motsvarande monteringsanvisning.
= Sammankoppling med Centro 1540
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9.2 Kompatibilitet

De tillbehorsdelar fran tredje part som anges nedan ar kompatibla med In eXam om
de angivna kraven pa de motsvarande tillbehérsdelarna uppfylls.

STOPPSYSTEM FOR RATVINKELTEKNIK
= Dessa avstams mot den bildmottagare som anvands.
= Dessa ar avstamda mot en centrisk tubdiameter pa 60 mm.

DIGITALA SENSORER FRAN TREDJE PART
Dessa har inte CE-méarkning

= Dessa har av tiilverkaren lagts ut for drift med 60 / 70 kV i exponeringsomradet
fran 0,08 till 3,5 mAs.

= De instéllda forinstéllningarna av dos pa In eXam motsvarar av tillverkaren som
referens namnd filmtyp.

LAGERFOLIE FRAN TREDJE PART

= Denna motsvarar av tillverkaren for drift med 60 / 70 kV i exponeringsomradet
fran 0,14 till 13,2 mAs utlagda.

= Den installda dosforinstallningen av In eXam motsvarar av tillverkaren som re-
ferens ndmnd filmtyp.






KaVo. Dental Excellence.
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